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наго преимущества передъ крестьянскими. Вотъ его слова, какъ итогъ долголѣтнихъ наблюденій. Помѣщики, вмѣсто того чтобы хозяйственно хозяйничать, заводить коноплянники, огороды, воздушные сады, приносящіе общую пользу, или по крайней мѣрѣ, чтобъ умненько хлѣбъ сѣять и воздѣлывать землю, утучнивъ ее приличнымъ образомъ, огранчивались тѣмъ, что ширили, во всѣ стороны, пашни. Они не заботились о навозѣ, не вѣрили въ землеудобрительность другихъ средствъ, не старались объ улучшеніи скота и увеличеніи его численности, а главнѣйшею задачей поставляли ни къ чему не ведущія и вовсе не сообразныя со средствами и потребностями прихоти и роскошь. Бывало, у помѣщика, скотъ съ голоду крыши у мужиковъ обдираетъ, а землевладѣлецъ сгоняетъ крестьянъ строить въ саду храмъ славы, да тріумфальныя ворота! У иного хорошенькой лошаденки нѣтъ, чтобы на работу выѣхать или обозъ въ городъ отправить, а цѣлый міръ день-деньской пыхтитъ у него на усадьбѣ за очисткою дорожекъ въ его на англійскій манеръ разведенномъ саду. Вся дворня чуть не съ голоду умираетъ и бьетъ баклуши въ совершенномъ бездѣйствіи, а тутъ рядомъ съ нею и теплицы, и оранжереи, и грунтовые сараи. И часто пречасто сырой, водянистый, но вырощенный у себя дрянной арбузикъ куда какъ дороже обходился того, который можно бы выписать по почтѣ, прямо изъ Милютиныхъ лавокъ. Но теперь прошла пора азіатскаго барства; мы это осенью же увидимъ, прибавилъ управитель. А примѣта простая! Барыни наши, помяните мое слово, меньше варенья въ нынѣшнемъ году наварятъ.“

Сколько капитальныхъ обвиненій въ этихъ немногихъ строкахъ! И всѣ онѣ не справедливы и не основательны. Тѣмъ не менѣе спасибо и за нихъ. Такими обвиненіями дѣло подвигается впередъ. Оно выходитъ на жизненную арену изъ-за неприступныхъ окоповъ литературныхъ отвлеченностей. Это уже не тѣ неопредѣленныя фразы, противъ которыхъ возражать нельзя, а если можно, то такими же пустыми общими мѣстами. Господинъ Небольсинъ, какъ писатель серіозный, чувствуетъ безплодность общихъ мѣстъ, и прямо указываетъ на то чего не дѣлаютъ и что должны бы дѣлать помѣщики. Разсмотримъ же, хотя поверхностно, эти обвиненія. Самъ управитель, со словъ котораго Небольсинъ исписываетъ страницу, подтверждаетъ, что крестьянамъ нечему хорошему было
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Russkii_vestnik_volume_43.pdf/472&oldid=2326439


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				Последний раз редактировалась 20 сентября 2016 в 10:28
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Языки

	    
	        

	        

	        Эта страница недоступна на других языках.

	    
	
	[image: Викитека]



				 Эта страница в последний раз была отредактирована 20 сентября 2016 в 10:28.
	Если не указано иное, содержание доступно по лицензии CC BY-SA 4.0.



				Политика конфиденциальности
	Описание Викитеки
	Отказ от ответственности
	Кодекс поведения
	Разработчики
	Статистика
	Заявление о куки
	Условия использования
	Настольная версия



			

		
			








